
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone: (650) 588-2121 
 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am, 6pm & 7:30pm (Spanish) 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

              April 26th, 2026 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   April 26th, 2026 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    April 25th, Sabado 
3:30pm        Confessions (church) 

Sunday,      April 26th, Domingo 
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 

Monday,      April 27th, Lunes 
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 

Tuesday,        April 28th, Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  

Wednesday,  April 29th,  Miercoles 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-8:30PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   

Thursday,     April 30th, Jueves 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 

 Friday,          May 1st, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Director of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

Saturday,  April 25th, Sabado 
 4:30pm Orlando & Imelda Prado(THG), 
  Juan H. Torres (BDay), 
  +Pilar Samson Tanoco, 
 6:00pm       Margareth Jimenez(Spcl Int), 
  +Augusto Navarrete, +Adrian Tejera, 
  +William Alejandro Tutillo Morillo, 
  Margarito y Carmen Leon, 
  +Almas del Purgatorio 
Sunday,     April  26th, Domingo  
 8:00am       For the people of San Bruno. 
 10:00am     Roberto Flores (Salud), 
  +Rafael Moreno, +Nydia & Janette Orozco 
  +Rosa Castillo, +Thelma Buitrago, 
  +Jose de Jesus Leon 
 12:00pm     Neri Manag (BDay),  Ele Heimuli (Bday),  
  +Hugo R. Giresti 
Monday,    April  27th, Lunes   
  9:00am      Animas del Purgatorio 
Tuesday,     April 28th, Martes  
  6:00pm      Benilda, Jocelyn & Helena Navarro (Good 
 Health) , +Paul Kilbo 
Wednesday,  April  29th, Miercoles 
  9:00am       +Jose Guadalupe Mendoza 
Thursday,    April  30th, Jueves  
  9:00am       +Arnoldo Fernandez, +Felicita Ramirez, 
 +Miguel Leon 
Friday,          May  1st, Viernes (1st Friday) 
  9:00am       All Souls in Purgatory,  
  6:00pm +Jordan Chavez  
 Saturday,     May 2nd, Sabado 
  9:00am       +Eugenio G. Realubin 
 

Readings for the week of April 26, 2026 
 
 

Sunday: Acts 2:14a, 36-41/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 
  6/1 Pt 2:20b-25/Jn 10:1-10    

Monday: Acts 11:1-18/ Ps 42:2-3; 43:3, 4/Jn 10:11
  -18 (second choice )   
Tuesday: Acts 11:19-26/ Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/Jn 
  10:22-30  
Wednesday: Acts 12:24-13:5a/ Ps 67:2-3, 5, 6 and 8/
  Jn 12:44-50    
Thursday: Acts 13:13-25/ Ps 89:2-3, 21-22, 25 and 
  27/Jn 13:16-20  
Friday: Acts 13:26-33/ Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab/Jn 
  14:1-6  
Saturday: Acts 13:44-52/ Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Jn 
  14:7-14  



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR April 18 & 19, 2026  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. Last weekend’s Second Collection was for the Building Maintenance Fund. This weekend Second Collection is for Catholic Home Missions.  

There is no Second Collection for next weekend. 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 

Al igual que muchas de nosotros, «ovejas perdidas», pode-
mos identificarnos con la analogía de Jesús sobre la puerta 
de las ovejas. Al reconvertirnos —tras muchos años aleja-
dos de la fe—, la Iglesia Católica se convierte en un refugio 
seguro para aquellos que alguna vez estuvieron perdidos. 
Cuando vivimos apartados y fuera de sintonía con el plan 
de Dios, nos convertimos en seres a la deriva, aislados y 
desconectados. Por supuesto, pecar resulta divertido, irres-
ponsable y, en apariencia, no daña a nadie más que a no-
sotros mismos. Este pensamiento erróneo nos permite 
«eludir» todos esos mandamientos morales, normas y virtu-
des. Al redescubrir la rectitud que conlleva seguir a Nuestro 
Señor, comenzamos a ver cómo todo encaja en su lugar. 
Vivimos la mejor versión de nosotros mismos, y la vivimos 
con mayor plenitud. Nos damos cuenta de que somos más 
felices al contar con esas pautas que guían nuestra vida. 
Percibimos la sabiduría que encierra seguir el plan de Dios 
—el Pastor— para nosotros, sus ovejas. Vemos el simbolis-
mo positivo de la puerta de las ovejas, pues Jesús constitu-
ye el punto de acceso exclusivo hacia la salvación eterna, 
la seguridad y el alimento espiritual. Él actúa como la entra-
da protectora del redil, apartando de nosotros todo daño y 
brindándonos seguridad. Con ternura, nos invita a pastar 
junto a Él, permitiéndonos experimentar la plenitud espiri-
tual mientras luchamos por alcanzar la salvación. Como 
ovejas, reconocemos la voz de Dios que nos llama, incluso 
cuando nos hallamos ciegos y perdidos. Y, por último, cabe 
recordar que, cuando los corderos iban a ser sacrificados 
en los templos de Jerusalén, eran conducidos al interior a 
través de la puerta de las ovejas. Esto reafirma a Jesús co-
mo el Cordero de Dios, el sacrificio supremo. 
«Yo soy el Buen Pastor —dice el Señor—; conozco a mis 

ovejas, y las mías me conocen a mí». 

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
 

-Two more classes remain for both Catechism and Confir-
mation. 
 

-Saturday May 2 marks the last Catechism class for both 
the English and Spanish programs. All students are invited 
to bring only one flower to honor Our Lady at her crowning 
mass at 9:00am. 
 

-Tuesday, May 5 marks our last day of Confirmation with 
class parties following. First year students who have com-
pleted all their service hours can look forward to register-
ing next year and second year students can look forward 
to receiving the third sacrament of Initiation---Confirmation. 
 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 
Like many of us "lost sheep", we can identify with Je-
sus analogy of the sheep gate. Upon reconverting, after 
many years away from the faith, the Catholic Church 
becomes a safe haven for those once lost.  When away 
from living in tune with God's plan, we become drifters, 
isolated and disconnected.  Of course, sinning is fun, 
irresponsible and seemingly hurts no one but our-
selves.  This wrong thinking allows us to get "around" 
all those moral commandments, rules and virtues. Up-
on rediscovering the rightness of following Our Lord, 
we begin to see things fall into place. We live the best 
version of ourselves and live it more abundantly. We 
realize that we are happier having those guidelines in 
which to live.  We see the wisdom of following God the 
Shepherd's plan for us sheep. We see the positive 
symbolism of the sheep gate as Jesus is the exclusive 
access point to eternal salvation, safety and spiritual 
nourishment. He acts as the protective entrance to the 
fold, deflecting harm from us and nourishing security. 
He gently invites us to pasture with him, experiencing 
spiritual fulfillment while striving for salvation. Like 
sheep, we recognize the voice of God calling us, even 
when blind and lost.  And lastly, when lambs were to be 
sacrificed in Jerusalem temples, they were led in 
through the sheep gate. This solidifies Jesus as the 
ultimate sacrificial lamb of God.  
 
"I am the Good Shepherd, says the Lord; I know my 
sheep, and mine know me."  
 

 

*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 
 

¡-Quedan dos clases más, tanto para Catecismo como para Confirma-
ción. 
 

-El Sábado 2 de Mayo se llevará a cabo la última clase de Catecismo, 
tanto para el programa en inglés como para el de español. Se invita a 
todos los estudiantes a traer una sola flor para honrar a Nuestra Señora 
durante la Misa de Coronación, a las 9:00am. 
 

-El Martes 5 de mayo será nuestro último día de clases de Confirmación, 

seguido de las celebraciones de despedida. Los estudiantes de primer 

año que hayan completado todas sus horas de servicio podrán preparar-

se para inscribirse el próximo año; por su parte, los estudiantes de se-

gundo año podrán prepararse para recibir el tercer sacramento de la 

Iniciación cristiana: la Confirmación. 

Masses 1st Collection  2nd Collection   
4:30PM $517.00 $264.94 

6:00PM $460.00 $211.00 

8:00AM $596.00 $160.48 

10:00AM $1119.00 $354.44 

12:00PM $1146.41 $279.50 

Total  $3838.41 $1270.36 



 

 

 

The Sacred Heart of Jesus  
Society!  

Supports Priests &  
Seminarians 

We need more members. Contact: 
Aulola Lavulo (650) 291-1347 

 

WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 
   They allow us to print this bulletin. Thank you!  


